58. Stevilka.

V Trstu, v sredo

22. julija 189l

Tetaj XVI.

JLEDINOST"

wwhaja dvakrat na teden, vanke grede in
wboto ob 1. uri popoindne.

,Edinost“ stane :
 weo loto gl 8.~ fzven Avit, 9.— gl
uml:lou. 3.—: . . 450
[ tlota , 1.50; s 388,
Posamidéne Mevilke se dobivajo v pro-
dajainieah tobaks v Trstu po & nov,,
v Goriol in v Ajdovidinl po @ nov.

Ns naroébe bres prilofene isroénine m
apravalitve ne osira

EDINOSIT

Oglasi in oznanila se raduns po 8 nov

vrsuea v opetitu ; za naslove * debelimi

érkami ne pladuje prostor, kelikor bi ge
obsoglo mavadnih vestic.

Paslana, javie sahvale, osmrinice itd.
se rafune po pogodbi.

Vi aopisi se poiiljajo urednibtyu v uliei

Carintin #t. 25. Veako pismo mora biti

frankovano ker nefrankovana se no spre-
jemajo. Rokopisi so ne veaéajo.

Nurodnino, rollnﬁnc‘jo in inserate pre-
jema upravalitye v uliol  Carintis 28,
Odprte roklamacije o proste poitnine

"Glasilo slovenskega politi€nega druztva za Primorsko.

Vabilo na narocbo. |

Ob zaletku tretjega Cetrtletja va-
bimo svoje narodnike, da pravolasno
ponové svojo narolbo in da skulajo
nam pridobiti novih naroSnikov. Casi
80 resni in morda se nam bliZa doba,
ko bode narod slovenski krvavo po-
treboval neod visnih glasil, zahte-
vajoéih prava nada ne oziraje se ne
na desno ne na levo. Nam je resna
voljs, pri katerih-si-hodi odno&ajih
brezobzirno zagovarjati narodni nad
interes, a v tem boji trebamo dulevne
in gmotne podpore naroda. Kdor se
torej strinja z nadimi nadeli, stopi
hitro v nas krog.

Cena listu je:

za vse leto . gld. 6.—
za polu leta .
za Cetrt leta . 1.60

Urednitve in upravni$tvo.

Govor posl. dr. Ferjantita
v driavnem zhoru dne 13. julija 1890.
(Dalje.)

Da je tej naredbi z leta 1882 bil
namen pospedeyati slovensko uradovanje,
in sicer kolikor mdéi razeeino, nam do-
kazuje okolnost, da je po tej naredbi ju-
etidna uprave zaukazala napraviti sloven-
ske tiskovine, saloZiti v drZavni tiskarni
ter izdavati jih sodi#dem za uporabo. Tu
imam zapisnik teh tiskovin, 208 jih je.
Tiskovine te zadostujejo — kar %e njih
#tevilo dokazuje — veem sodnim potre-
bam, za reéevanjs, pozive, dekrete, raz-
sodbe, inicijativne prodnje strank, s kratka,
tiskovine te so tako popolne, da ne bi
slovensko ljudstvo glede pravosodja nidesa
‘ved ¥elelo, ako bi se vsestranski upotrebe

PODLISTEK.
Pravijica o dvanajsterih
vojaskih begunih.

(Slovenska narodna, = Gorenjskega.)

Zapisal v Ljubljani Rok, D. Gorski.

(Dalje.)

Zvedor, ko se vojaki spravljajo k po-
- ditku, jim rede poelavar: ,Pri vojacih je
vedno navada, da imajo straZzo. Tudi nam
bi se ne spodobilo biti bres nje. Noooj
tedaj pojdem jas stradit, potem pa venko
nod drugi ismed nas, dokler ne pride zopet
veata na-me !

In zopet so vojaci pritrdili modremu
svetu svojega poglavarja.

Poglavar gre na to na straZo, a drugi
vojaci apat. Kakor je princezinja prej rekla,
je v resnioi veacemu nekaj prilezlo v po-
steljo, tods nihde ni mogel pogoditi, kaj
da bi bilo; pogledati ali potipati pa tudi
ni nobeden smel,

Ko we priblifa 12. ura po nodi, pri-
jezdi naenkrat straion velikan proti po-
glavarju, ki jo =z napeto puiko straZed
hodil po mostoviu. Ta se pa prikazni disto
ne ustradi, ampak nameri s puiko ter
zaklide :

#Stoj! Kdo si?*

ljevale. Povsem opravidena pa je Zeljs,
da bi ista vlade, koja je zaukazala napra-
viti te tiskovine, gledala na to, da se tudi
resniéno uporabljajo.

Premotrimo wedaj, kako se pri nadib
uradih vporablja jezik slovenski. Kranjsko
pustim na etrani ;¥ tam se rasvijajo stvari
nadinom, ki nas more xadovoljiti, in pre-
pridan sem, da kmalu odpadejo ovire, koje
morda #e tu.pa tam obstoje.

Preidem k Stajerski. Sodidde v Celji
dobilo je nedavno novega voditelja. Koli-
kor gu jaz poznam, sem prepridan, da nam
séasomn stvar uredi. In ker gojim to nado,
ne bi trebalo, da nadalje govorim o so-
diddi tem ; v to me pa eili gosp. poslanee
za Celje, koji je povodom obravnavanja o
ministerstvu za notranje zadeve tokil, kako
postreljivo da we dele slovenske tisko-
vine itd. Temu pa ni tako, kakor je trdil
gosp, poslanec za Celje, ampak ravno na-
sprotno je resnica. Na Stajerskem reduje
se vedinomn le to v slovenskem jeziku,
kar ulofe advokatje in notarji v sloven-
skem jeziku, Le » malimi izjemami izda-
vajo Stajerska sodiiéa vsa povabila, de-
krete, pladilne naloge valed inicijativnih
prodenj strank le v nemikem jeziku ; raz-
sodbe in obravnavni zapisniki veeh vrat
vee to je le nemiko,

Da bi se prisodiidih veprejemale alo-
venske inicijativne pro#nje, torej toZbe in
druge prodnje, o tem niti govora ni in se.
kakor redeno, v obmodji tega &ro!negu
sodidéa upotrebljevanje slovenddine omejuje
le na to, da se slovenski reduje to, kar
so advokatje in natarji ulo#ili v slovenskem
jeziku; veakdo pe. ko)i pozna poslovanje
pri sodiidih, ve, da te agende sestavljajo
le mali del onega, s domer se pedajo
sodidéa,

Kar se tide Starjerske, moram 2o
redi, da je to le izjema, karse njeg. eka.
celenci gosp. justidnemu ministru vidi

— ——
+Hudid eem!* mwu kridé odgovori
jezdec ter mu nato mirno izgine izpred odi,

Tako se je dogajalo skoro pol leta.
Med tem &asom se pa je poglavar tako
moéno zaljubil v lepo princezinjo, da ni
kar nid ved mogel 2iveti brez nje. Tudi
ona mu je bila prijazna. Drugi vojaci so
pa postali silno radovedni, kaj da hodi
vaako nod k njim v posteljo, tembolj, ker
se jim je reklo, da ne smejo o tem nié
vedeti.

In dogovorili so se, da hodejo enkrat
vai pogledati, naj pride ker hode. V to
dolodeni nodi naj vojak, stojed na straii,
ob dolodeni uri s palico po podu udari
ter prizge lud; ta trenotek porabijo vai,
da pogledajo, kaj zahaja vaako noé k njim
v poateljo.

Tudi poglavarja so nagovarjali, da bi
#njimi vred pogledal. Ta pa jim odgovoril,
da ni prav nié radoveden: naj hodi k
njemu kar hofe, pogleda pa no nikakor,
kajti Bog vedi kaj bi se »unlo potlej zgo-
diti. Prosil je tudi tovaride, naj se nikar
ne prenaglijo, ter potrpe naj rajii de drugo
polovico leta ; potem Ze zvejo, kaj da je. Ali
tovaridi ga nasvojo dkodo niso hoteli ubogati.
Ko je pridla dolodena ura, je vojak,
ki je tisto nod na stra#i stal, dal gnamenje,
kakor so se poprej zmenili, Ta hip pa, ko

pravilo. Veliko slabde stoje stvari na Ko-
rodkem ; tn we pad obsolutno ne more go-
voriti, da bi se le kolidkaj ozir jemalo na
Jezik slovenski. Njeg. ekscelenca gospod
justiéni minjeter sam &util se jo primo-
ranega, z naredbo z dne 20. marea 1889
koroikim sodiidem zaukazati, da treba na
slovenske toizbe in slovenske opomine fa-
davati slovenske pladilne naloge.

Na Korodkem ni govora o zapisnikih
katere-si-bodi vrste, slovenska razsodba e
absolutno ne zagleda belega dne, » kratka:
tu cel6 o izjemah ne moremo govoriti,
Ako njeg. ekscelenca Zeli, da bi navel po-
samiénih sluéajev, ko se predpisi niso spol.
njevali, odgovoriti mi je na to, da je vee
uradovanje po Korodkem tak posebni sluéaj,
ko se predpisi ne spolnjujejo. In vendar
bi moralo za Korodko isto veljati, kar je
odredjeno za Kranjsko z paredbami = dne
15. marca 1862, 5. septembra 1867 in
18. aprila 1882; odnodaji in uradovanje
morali bi biti isti kakor na Kranjskem.

Pojasniti moranr tudi, kako stvari
stoje na Primorskem, tedaj v
obmodjudedelnogna viijega so-
diédm triadkega Dovolite mi, da
otivim neko reminiscenco iz preteklega
stoletja,

Z dekretom = dne 26. marea 1787
s0 bili zaukazali, da morajo primorska so-
didéa v teku treh let brespogojno pri
vseh obravnavaniih uradovati v nemikem
jeziku. Ker pa ni #lo, podaljiali so rok
za nadaljna tri leta, Toda mej tem umre
cesar Josip II.; vlada cosarja Leopolda
je pa naredbo rasveljavila ter rekla, da
so v bodode ne bode ved zahtevalo poxna-
nja nemikega jezika in nemdkega urado-
vanja. 8 tem se jo pripoznala izkljudljiva
uporaba italijanskega jazika, Pridlo je
tako daled, da se je uradovalo, samo ita-
lijanski, kajti neka naredba = lota 1795
e e e
steljami vred ; le poglavarja ne, ker se ni
ganil.

Ko se je pridelo avitati, je pridla prin-
cezinja k poglavarju, rekod: ,Tedaj edini
vi ste &e ostali ter po avoji stanovitnosti
redili mene stradnega ognjs, v katerega so
se zopet pogrezle cnajstere scatre moja 2
vadimi tovaridi vred!*

Poglavar jo na te besede prosi, da
mu pove, kako bi bilo mogode jo re-
diti in kaj mu je storiti v ta namen. Ona
mu na to Zalostno odvrne, da ga ni po-
modka, njo rvediti. Prosi ga nato, da bri
zapusti to hio, ko jo itak vse zgubljeno,
«Kajti, dejala je, de pride moj gospod —
hudié, namred, ki jo je straZil in ki je pri-
jezdil veako noé ob 12. uri — neusmiljen
bode z vami kakor kamen®,

Silno  #alosten ostavi poglavar nato
higo. To#ilo se mu je po tovariiih, za ka-
tere ni bilo ved reditve, in po princezinji
— od katere se kar loditi ni mogel. Poda
se na pot, hoted zapustiti nosredno, ukleto
dezelo. Ko jo. Ze dolgo hodil, pride slednjié
v nek gozd, kjer ugleda pri nckem hrastu
Suden prizor.

Vidi namreé, da se tepo orel, lov in
wravlja za mrtvega vola, leZefega na tlch

hodejo prikazen poleg scbe pogledati, se|
nuenkrat zemlja odpre, ter poire vse s po-!

Radi bi si ga bili vazdelili, a pri delitvi
we niso wmogli zjediniti, kateri del dobi ta,
in kateri oni. To je bil vzrok pjihovega

*V adicost je m:d ,

zaukazuje, da ' odkloni neka
nemaka ulo
Potem pa sYptvar tako razdelili, da

je tam, kjer stafijejo Italijani, bodisi sami
za-se, ali pa pomeddni se Slovani, itali-
janski jezik uradni jezik; kjer pre-
bivajo Blovani, pa nem i ki,

Naértani naredbi z dne 15. marca
1862 in_20. oktobra 1866 sti magna charta
slovanskega uradovanja v Primorski.

Treba je, da ja bitstveno ponovim.
Naredbi ti dozvoljujeti slovansko urado-
vanje le za one sludaje, ko stranke umejo
le slovanaki jezik, in po moi#nosti, slovan-
ske uloge je redevati slovanski (udi le po
wmoZnosti.

Priznati mi morate, da tuka razredba
stvari ni pristojoa denadnjim razmeram.
To ni mogode, da bi po vedini slovansko
prebivalstvo Primoreke pravosodno #ivelo
le od tega, kar se mu priznava. Toda, celo
to malo, kar se priznava, se ne spolnjuje;
celo taka najmalenkostnejéa priznanja ne
pridejo v veljavo.

Pred malo leti videli smo szadetke
slovenskemu uradovanju ; ali tudi to je iz-
ginilo: tam vidimo sudaj le italijanske in
nemike zapisnike. Na svoje oko sem se
prepridal, da tam doli niti odlodilnih
bitstvenih mest kake izjave ne zapisujejo
v slovanskem jeziku, kakor szahteva na-
redba z dne 15. marca 1882,

Ce jo tudi malo, kar priznavajo re-
deni dve naredbi, vender bi odprli pot
slovanskemu uradovanju, ako bi se pri-
merno upotrebljevali in ako bi se izvrie-
vali prijaznimi in dobrohotnimi nameni,
kakorine gotovo goji naudna uprava. Slo-
vansko uradovanje je szaukszano, kakor
redeno, ,po moinosti*, Zagotovlja se nam
tudi, — o domer tudi ne dvomim — da
se 3o ved let sem pri nameddovanji sodnih
uradnikov vedno ozir jemlje na posnanje
jezikov., Potemtakem bi morali v Primor-
pretepa in prepira. Stopi blizje ter jih
povprada :

wZakaj se prefepate P*

»Tukaj imamo vola, ali ne moremo
se zjediniti glede delitve* mu odgovoré.

+Nu, vam ga hofem pa jaz razdeliti*
odgovori na to poglavar. Razacka hitro vola
ter da vsacemu, kar se mu jeo zdelo, da
mu bode po volji. Levu jo namred dal
samo meso, rekod, da ima on meso naj-
rajo; orlu dal je &eva, kajti vedel je, da
mu ta najbolj ugajajo; mravlji je pa dal
glavo, deé, da ona najraje lazi po luknji-
cah in teh ima glaya dovelj.

Ko se jo to zgodilo, postanejo te tri
zivali hipoma ljudje, kajti bili so to trije
zadarani kralji, ki so se bili stepli za neko
kraljestvo.

Vsi so ga hvalili, da jim je tako
modro razdelil, ter mu ponujali veliko de-
narja v pladilo, a on ni hotel nid vzeti.

.Ce todaj nofed nié druzega vzeti za
pladilo, pa vzemi vsaj to-le!* — & temi
besedami mu poda kralj, ki je bil pooreje
lev, eno dlako, rekoé, da &ée bi mu kedaj
bila kaka sila, naj jo samo v usta stavi,
in takoj mu pritedejo vai lovi celoga sveta
v pomoé; orel mu poda pero, katero mu
pomore, da mu priteko vsi orli na pomoéd;
wravlija mu slednjid poda jajee, ki mu
pomore, da mu priteko vee mravlje na

pomoé, (Konec prih,)



ski dandanes imeti dovelj uradnikov, pri
katerih se nahaja moZnost, uradovati v
slovanskem jeziku. Justidni upravi ne treba
torej druzegs, nego na to gledati, da je-
zsikovno zmo#ni uradniki odgovarjajo tej
smoinosti. 8 tem bi se olehéal zadetek
slovanskemu uradovanju.
(Dalje prih.)

V zlati Pragi.
IV.

Na veder dne 28. p. m, bila je sve-
dana predstava v prekrasnem narodnem
gledalidgdi. Tu se je na sijajen, pri nas
nenavaden nadin proslavila sokolska ideja,
Pred gledalidéem nagromodila se je ogromna
mnoZica obéinstva, burno pozdravljajoda
vedinoma v vozeh prihajajode goste. Gle-
dalidée se jo napolnilo do zadnjega kotitka.
Predstava se je pricela z ouverturo Dvora-
kovo ,Husitska*. Po avrdeni ouverturi
govoril je poznani dedki gledaliséni igralec
Slukov v sokoleki opravi slavnostni prolog,
prosiavijajod preimenitni ta trenotek v
razvoji deskega Sukolstva, Potem pa se je
na odru prikagala Ziva slika, predstavija-
joda vsebino proluga: kako se Sokolstvo
klanja domovini. Na vrhu slike stala je
domo vina* se sokolsko zastavo v roki,
okolo nje bile so razvridene vile raznih
slovanskih deZel v krasnih narodnih nodah,
Kraj teh stali s0o BSokoli, medem v roci
grozeé neprijateljem; niZje doli v pod-
no#ji zrli so v rasliénih poloZenjih raz-
vrédeni Sokoli proti svojim vilam. Slika
ta, kojo je obseval &aroben svit, dosegla
je velikansk efekt. Obdinstvo je bilo toli
odudevljeno, da se je moralo zagrinjalo
petkrat vadigniti. Ko so se radostni veklici
nekolikoliko polegli, jel je moki zbor na-
rodnega gledaliééa, spremljan po orkestru,
proizvajati Seborovo ,Sokolsko himno®.
Slavnost je zakljudila zgodovinska vesela
igra ,Pani mincmistrova®.

Po predstavi bila je vederja, prirejena
vdposlancem raznih wsokolskih drudtev v
drustvu ,Domaénost®. Za mizo se sedeli
poleg Cehov dva Francozs, trije Poljaki,
pet Hrvatov in trije Slovenci. Vederjo to,
ki je imela znadaj domade zabave, je pri-
redil slavnostni odbor v éast ptujim gostom.
Tua so se vratile napitnica za napitnico,
jedna navduicnejie govorjena od druge;
osobito nas je veselilo, da so tudi Poljaki
odloéno povdarjali slovansko sta-
lidde. Ako so ti gospodje res to, karso
se kazali, potem je gotovo, da sedanja
pvljeka driavnozborska delegacija ne za-
stopa naroda, poljskega razumniitva Ze
celé ne. V imenu BSlovencev so govorili
vodja ljubljanske deputacije, J. Nolli,
odposlanik celjskega Sokola, dr. Treo
in starosta ,Triadkega Bokola“
Nazdravljalo in odzdravljalo se je iskreno
prisrdno in navdu#eno,

Tretji dan, 29. p. m., bil je pravi
sokolski dan. Tege doi pumikal se je po
ulicah prazkih sprevod, kakorénega #e ni
videlo mesto to. Sokolska drudtva zbirala
80 se v predmestju ,Vinochrady*. Ker je
redarska oblast — Bog si ga vedi iz kakih
varokov — francoskim gimnastom, Polj-
skim, hrvatskim in slovenskim Bokolom
prepovedala udeleZiti se sprevoda samega,
odkorakali emo nekoliko pred sprevodom
iz Vinochradov na trg pred mestno hido.
Na tigu bila je napravljena velika tribina.
Vse ulice, vei trgi bili so vzlic uprav tro-
pidki vrodini natlaéeni domadega obdinsiva
in ptujcev: ako cenimo mnozZico na 200.000,
nismo rekli preved. Iz tisué in tisud prsi
doneli so nam navdudeni ,Zivio*- in ,na
sdar*-klici, vse je mahalo klobuki in robei.
Videlo se je, da so na vse mogude nadine
gledali, kako bi vam demonstrovali veliko
radost, kojo smo jim napravili specijelno
mi Jugoslovani, prihitevéi od tako daled,
da smo prida veliki manifestaciji sokolske
ideje, da vidimo sadove naporov naroda
deskega v vseh strokah javnega Zivljenja,
da vidimo njihovo jubilejno razstavo, In
uprav zato zoadijo dnevi sokolskih slav-

nosti v Pragi visok, od daleé viden mej-
nik na trnjevi poti razvitja avstrij-
skegaslovanstvamejsebojnih
odnoéajev. V tej okoluosti zapopaden
jo veliki pomen teh slavnosti, tako velik,
da ga v hipu niti primerno oceniti ne mo-
remo, kajti efekt mejsebojnemn spozanva-
nju pokaie se nam izvestno #e le v bo-
doénosti. Kajti po naiem meanenji bila je
jedna najvedjih dosedanjih nedostatnosti
ta, da mi avatrijaki Slovani drug druzega
niti poznali nismo — in se ée dandanes za-
dostno ne poznamo — tako, da se nam
niti sanjalo ni, kako ogromno kulturno
silo reprezentujemo, ako smo jedini, ako
ge slozimo v skupno delovanje, ako na-
stopimo kot celokupen faktor na javnem
pozoriddi. Dnevi, koje smo prediveli v
Pragi, poudili s0 nas temeljito o istini tej.
Ves narod éedki sluti istino to instinktivoo
in zato je radostno vsklikal, vided po
prazkih ulicah korskati &vrste sinove na-
roda poljekega in bratskega mu Jugoslo-
vanstva. Rojaki nadi, ki so ob sokolskih
slavnostih pohiteli v zlato Prago, pripo-
mogli so k velikemu koraku do onega
ciljn, po kojem bi morali mi vei nepre-
stano te?iti — do vzaejemnosti av-
strijeskega slovanet va. Neznatna
dotica bili smo mi Jugoslovani v ogromni
masi ob omenjenih slavnostnih dneh v
Pragi zdruzenega Sokolstva, a vendar nas
je narod odlikoval na nenavaden nadin,
a to ne iz gole kurtoazije, kakor bi lahko
kdo menil, ampak ker se je szavedal iz-
redne vaZnosti tega trenotka, ko smo veaj
prideli drug druszega spoznavati, Na nas
veeh je, da ves to, ki nas je pridela ople-
tati, utrjujemo in jo slednjid tako trdno
zategnemo, da postanemo gledé naporov
za osiguranje narodne nade ekzistencije
nerazrudljiva celota. Take in
jednake misli prodinjale so nas, korakajode
po ulicah prazkih skozi nebrojne trume
nagromadenega obédinstva, dokler se nismo
ustavili pred staroslavno mestno hido
praiko, da vidimo velidasten in neopisljiv
prizor, ki je znadil vrhunec sokolskih slav-
nosti — da vidimo velikanski so-
kolsakisprevod. — O tem pa pri-
hodnjié.

Politiéni pregled.
Notranje deiels.

Z predvéerajénjim dnem preteklo je 25
let, odkar je v letu 1866. avstrijska vojna
mornarica izvojevala prvo sevojo zmago:
v sloviti pomoreki bitki pri Visu prema-
magala je neprimerno modnejiega italijan-
skega sovraZoika. Spomin na ta zgodovin-
ski §in nam jo drag in svet kot zvestim
avstrijskim driavljanom in posebe #e kot
Slovanom, kajti vsemu svetu jo znana
istina, da je vojna mornarica avstrijska po
dobrih svojih treh delih sestavljena iz slo-
vanekega elementa. Bitka pri Vien bila
je velikega pomena v drZavno-politiskem
pogledu, kajti da je takrat podlegla nada
morparica, zaseli bi bili [talijani Dalmacijo
in Tret, in naie centralno vojno prista-
nidde padlo bi bilo v njihove roke; vsaj
je znano, da so bili na italijanskem bro-
dovji Ze ukrecani civilni uradniki, dolo&eni
v to, da prevzemo administracijo naiih
obmorakih pokrajin. I da se je to zgodilo,
priéla bi bila v pogibelj narodna ekzisten-
cija nadih primorskih Slovanov. Zato pa
je osobito nam Slovanom sveta dolZnost,
da se v molitvi spominjamo onih junakov,
ki so Zrtvovali kri svojo, da odvrnejo pre.
tedo silno nevarnost,

Veé poslancev nekdanje desnice —
mej njimi tudi g. Ivan Nabergoj — bivali
80 te dni v Pragi, da si ogledajo jubi-
lejno razstavo. Dne 18. julija bil je ban:
ket na Sofijinem otoku, prirejen po deskem
plemstvu, Naravno je, da se je tu &ulo
raznih napitnic. Kakor javlja ,Politik* sla-
vili 8o osobito grofa Hobhenwarta, V
govoru grofa Hohenwarta znamenita je iz-
java, da hodée vatrajati na svo-

jem mestu in da je njega najiskre-
nejéa Zelja koristiti kraljestvu &e-
ik emu. ,Mnogo smo prifakovali — rekel
Jjeo grof Hohenwart — ali lepota vade raz-
stave nadkrilila je veanada pri-
dakovanja. To ni samo deiko, to jo
obde avatrijeko slavje in 2zato mora kra-
ljestvo to valic vsem zaprekam dosedi, kar
mu gre. O tem ne more nihée dvajiti,
kdor je videl vspehe vadega dela.* — Po
banketu bila je slavnostna predstava v
narodnem gledaliédi. Vei poslanci so bili
kar presenedeni po krasoti te zgradbe.

Povodom bivanja Njeg. Velidan-
stva na Reki proslavila je tamoinja
Citaonica nalega viadarja na uprav
sijajen nadin ter tako prepredila namene
onih, ki 8o jo hoteli po veej sili prezirati.
Revieta hodejo zanikavati historidke istine
ter reklamovati mesto Redko, koje stoji
na hrvateki zemlji, za veliko Mad-
#arijo, Ker pa se hrvatski Zivel] na Reki
brani z veemi #tirimi, vzbuja to silno jezo
neprijateljev Blovanstva. Ker si drugade
ne vedo pomagati, pa la%ejo in obrekujejo.
Tako je dunajska ,Neue Freie Presse*
raztrobila celo kupo laZnjivih vesti o de-
moustracijeh, koje jo baje na Reki za-
gredil hrvateki Zivelj, in celé tamo#nje vo-
jadtvo je sumnidila, Sedsj pa mora prekli-
cevati jedno lai za drugo, kar pa je
ne bode oviralo, da ne bi v prihodnje —
zopet lagala.

DrZavnisbor. Gospodska zbor-
nica odobrila je v vederni seji dne 20, ju-
lija proradun, finanéno postavo sa leto
1891, postavni nadrt, tikajod se prometnega
vodstva nadvojvoda Albrechtove #eleznice
na radun driave, eventuvalno podriavije-
nja te Zeleznice ; nadalje postavne nadrte,
tikajode se oproédenja pristojbin nakupa
palade za rusko poslanidtvo, bernskega do-
govora o prevaianji blaga po Zeleznicah
in slednjié¢ Lloydovo pogodbo. Ko so0 iz-
vrdili volitve v delegacijo, zakljudil je pred-
sednik zborovanje.

Vnanje driave.

SBestanki viadarje v, SBvoje-
dasno se je zanikavala vest, da ruski
car v meseou septembru obidde nemikega
cesarja. Sedaj se pa zopet govori o tem.
Govori se, da pride tudiangletka kraljica
v Berolin. V Londonu pa pridakujejo
prestolonaslednika italijan
skegs. Bodo-li ti sestanski imeli kake
politidke poeledice, nas poudi prihodnost.

Francosko ministerstvo Frey-
cinet bi wse bilo kmalo izpodtaknilo,
kajti v teku treh dni potisnili so je dva-
krat v manjiino. Ker pa bi ministerska
kriza v dasu, ko ne zboruje parlament,
lahko prouzrodila velike sitnosti, ni mini-
sterski predsednik izvrdil namere svoje.

Generalu Boulangerju zmanjkuje
menda drobiZa in bi se menda rad vrnil na
Francosko. Umrla je namred madame de
Bonemain, ki je bila velika prijateljica
generalova ter radodarna podpornica. Z nje
smrtjo izgubi ,vrli general* veliko za-
slombo. Z izgovorom, da nameruje zopet
priceti svojo pravdo, vrniti se hode na
Franco.ko, da ga pri tej priliki zapro.

Znani graditelj transkaspiike Zelez-
nice, general A nen k o v, imenovan je
Slanom ruskega vojmega sveta.

Srbski regent Jovan Ristié pod-
pisal jo polnomoéje, & kojim za &as svoje
odsotnosti odstopa regentoma Belimar-
koviéu in Protiéu izvricvanje kra-
ljeve oblasti, katero mu pristoji po dolo-
dilih ustave. Kakor znano spremlja Ristié
kralja na njega potovanju na Rusko. Dne
20, t. m. stopi kralj Brbski na rusko zemljo.
Na meji provincije Moskovske pozdravi
ga veliki knez Sergij. V Moskvi obiide
centralno-azijatsko in francosko razstavo.
Dne 2. avgusta prispe v Peterhof, kjer ga
bodo na kolodvoru pridakovali car in ve-
liki knezi, Kralju na &ast prirede se ve-
like slavnosti.

Nad tisud ruskih Zidov je na
poti v Jafo. Vozijo se s tremi angleZkimi
parniki. Mejpotoma ustavile so jih turdke

oblasti ter jim niso dovolile potovanje na-

daljevati. Angledko poslaniitvo v Curigradu
je protestovalo. Vsled tega protesta so
so Turki odjenjali.

Turdki vojaki so streljali na
nek érnogorsk parnik. Viada érno-
gorska zahteva sadoddenja ter osiguranje
proste plovbe, za kakorino jaméi berolin-
ski dogovor.

DOPISL

Iz seianskega okraja 20. julija. [lav.
dopis.] (Okrajne uditeljka kon-
ferencija.) V dan 8. t. m. imelo je
uéiteljstvo tega Solskega okraja svojo na-
vadno, uradno in obiéajno konferencijo v
Sefani.

Ob 93¢ uri zjutraj otvori g. o. kr.
okrajni #olski nadzornik Davurin Binkovi&
konferencijo, sréno pozdravljajod navzoéno
uditeljstvo. Prisotnih je bilo 33 uditeljev
in 7 uditeljic, a 1 uditelj je zaradi bolezn
osatal doma. '

Za avojega namestnika imenuje gosp.
nadzornik gosp. naduditelja komenskega
Ant. Lebana, Zapienikarjema sta bila iz-
voljena po predlogu gg. Berginec (Povir)
in Siniguj (Velikidol). Na to je sledila
todka : Veestranska obravnava (razun slov-
nice in spisja) berilnega koddeka &t 25
»Bodi usmiljen*, po ,Drugem berilu*. —
To je bil praktiden poskus z udenei IIL.
razreds, kojega je g. Kosovel, uditelj se-
ganski, v svojem razredu izvel. Po prak-
tidnem poskusu, ki je eno uro trajal, vriila
se jo debata o tem pouku, koje so se
vdeleZovali gg. Bano, Kante, Leban, Stru-
kelj, Sila, J. Strokelj, Fakin, Fr. Tomdié
in drugi in gosp. nadzornik eam. Sploina
sodba glede pouka bila je ugodna ; seveda
ved glav ved ve in zna, tedaj tudi fu in
tam je prislo do marsikoje nepovoljne
opazke, a tukaj ni zamere, ker stvar gre
za sploéno korist,

Nekaj minut predpoludne dodel je
blagor. g. ¢. kr. okraj. glavar Iv. Bimsig
ter nas je v imenu vlade sréno pozdravil
omenivii, da goji vedno simpatije do udi-
teljstva, kajti sam on (gosp. glavar) je
sin uditelja; tedaj ve in zna ceniti de-
lovanje uditeljstva. Obljubuje nam vse-
stranske podpore ter nas opetovano =
navdudenjem pozdravija. Uditeljstvo je z
givio- in dobroklici odzvalo se gosp. glae
varju, koji si je pridobil srca vsega udi-
teljstva,

Priila je potem na vrsto toéka: Po-
rodilo g. o, kr, okraj. #olskega nadzornike.
Iz tega porodila posnemam na kratkem
sledede: Uradni spisi, inventari, udila naj
bodo v redu. Uditeljstvo naj se strogo
dr#i Solekega in uénega reda. Posebno je
gosp. nadzornik priporodal vestnost,
koja je lepa lastnost in uditelja didi. Pre-
hajal je potem na posamezne udne pred-
mete ter dajal potrebna pojasnila. Potem
nam je pokazal nove uradne tiskovine, ki
se bodo z bododim Solskim letom zadele
rabiti v nas ter raszlagal je njih vsebino,
Ta govor je trajal nad eno uro. kajti
gosp. nadzornik je hvalil, kar je bilo hvale~
vrednega, a tudi grajal, kar je bilo graje
vrednega. Posebno je priporoéal izpolnje-
vanje obstojedih predpisov. Konedno pri-
poroda uditeljstvu, naj se vestno pripravija
na vsako uéno uro, ker s tem zagotovi
vsak v svojem razredu dober napredek.
~— Omeuil bi gledé te todke se marsikaj,
a ker spada snov le-ta bolj v strokovni
list, opustim nadaljno porodilo.

Nato priélo je porodilo okr. uditelj-
skega odbora na vrsto in potem se izvr8é
volitve v bibliotedno komisijo v stalni
odbor. Izvolijo se v knjiZnidni odsek: gg-
Benigar, Kante, Kosovel. Leban in gddna.
Justina Strukelj; v stalni odbor je tre-
balo dvakrat voliti, kajti v prvi eo bili
izvoljeni gg. Bano, Benigar in Kante inv
oZji volitvi mej gg. Fr. Leban, Tomiié
Fr., Justina Strukelj in Luznik pa gg. Fr.
Toméié¢ in Luznik,




Po tej todki je imel priti referat:
o Kako naj se goji v doli ljubezen do mate-
rinddinn, do rujetvenega kraja in do domo-
vine sploh*, a ni bilo dasa ved zato, kajti
sborovali smo od 9y3 do 2 ure pop., a
potem od 2. do 6. ure; odloZili smo tedaj
to todko do prihodnje okrajne konferencije.

Samostalnih predlogov je bilo ved, a
naj omenim le entgs, koji tudi neuditelje
sanims. Znano je, da se v Trstu, triudki
okolici in v Furlaniji s poudevanjem v
doli prencha, kadar toplomer kaie 18°R.
Ta ukaz je do#el od naudnega ministerstva,
a za nas ni morodajen, akopram trpimo v
nedostatnih #olskih sobah 25—80°R. top-
lote. Kar pa velja za druge, ki imajo pri-
merne in #olski postavi vstrezajode #olske
sobane, naj bi veljalo tudi sa nas, ki mo-
ramo vedkrat v jako slabih sobah presta-
jati prav za prav afrikansko vrodino. Otroei
prihajajo od daled v #olo in so stradno utru-
jeni, ker #e od ranega jutra pasejo ali
poljska dela opravljajo ter so zaradi ve-
like vrodine celo oboleli. Tudi uéditelj ne
more v taki moredi vrodini vspedno po-
udevati, kajti od 9—12. in od 1—3. ali
do 4. ure poudevati ni #ala, ker ravno ob
tem éasu vrodina najbolj pritiska. Kar je
za druge merodajnv, naj bode tudi za nas,
ker tudi mi smo ljudje, kakor drugi.
Upsmo in nadejamo se pomodi, ker He
celo na Stajerskem je okrajni #olski svet
oeljeki dolodil, da se s poudevanjem pre-
neha tiati dan, kadar bode toplomer kazal
18°R. — Tudi ljublanski uditelji so enak
sklep naredili. — Sploh bi bilo umestno,
ds so v maju, juniju in juliju pouk tako
uredi, da ee udne ure prelofe na dopolu-
danski pouk, a popoludne pouk poncha.

G. nadzornik sklenil je potem konfe-
rencijo in zapeli smo vsi atojed cesarsko
pesem,

G. namestnik Ant. Leban se konedno
sshvali g. uvadzorniku sa nepristransko
vodstvo konferencije.

Razliéne vesti.

Osobna vest. Predsednik pomorski
oblasti v Trstu, baron Alber pl. Glan-
stidtten del je v pokoj. Nj. Velidanstvo
isreklo mu je o tej priliki Najvidjo svoje
zadovoljstvo. Nu njega mesto pride mini-
sterijalni svetnik v trgovinskem minister-
stvu, Ernst Becher.

V Nabretino! V nedeljo, dne 26. t.
m. vrdi se v Nabre#ini slovesno otvorenje
tamoénjega ,Bralnega druitva*. _Sokol
Triaski“ vapravi o tej priliki izlet v Na-
bredino, da dostojno proslavi prvi nastop
mladega druétve, kojemu je prevaien
namen, pospedavati omiko in napredek
meoj narodom, Ker so Nabrekinei po.
snani kot jekleoi in vatrajni rodoljubjo,
ker se nadejamo pri velikem koncertu v
Nabrefini izrednoga uzitka in ker jo vos-
nina jako nizka, feloti je, da se mnogo
Triadanov pridrudi Sokolow, Zabavani viak
odide ob 2. uri popoludne, prosimo pA,
da bi udeledniki veaj dotrt ure popred
dospeli na kolodvor, da more vodstvo po-
stajo potrebno ukreniti gledé vozov., Tudi
rodoljube po deZeli opozarjamo na to na-
breZinsko slavnost,

Gorikki list .L'Eco del Litorale*
napal nas jo na nesramen nadin, ki nam
prida, da so se goridki italijanski konser-
vativei iz golega novradtva do naroda slo-
venskega brezpogajno vrgli v nacodje ita-
lijanskega laZi-liberalizma. Gospdda so nas
izzvali in nas primorali, da v prihodnji
dtevilki tewelito injimi obradunamo. Vide-
im, v kaki wéri etvari dozorevajo, " izne-
biti 8¢ nam je — gamera gori, zamera
doli — vseh obzirov. Ker nam bode torej
é0 enkrat obiirnejio govoriti o odpravi
slovenske propovedi v prestolniei triadki,
odgovarjawo dunes dastitemu »Slovencu*
disto na kratko,

Le zla volja mogla je iz dlanks nadiega
»Pro bono pacis* izluaditi trditev, da je
sedanji g. Zupnik kriv glasovite, in kakor

»Slovenec* sam priznava,  resniéno
#alostne* te naredbe. Ponavljamo, da smo
le konétatovali neoporeéno istino, da we
jo naredba ta izdala za njegovega #upni-
kovanja. Da smo se, pifoli ob epohalni
ti zadevi, doteknili tudi imena Zupnika
one cerkve, kojo zadeva naredba, je menda
ved kot naravno. Ako smo rekli, da smo
gosp. fupnika do sedaj priétevali vernim
sinom rodi svojegs, konitatovali smo zopet
le istino. Kdor pa iz tega nadega reka
izvaja, da ga odslej ne priitevamo ved
vernim sinovom, ta iszvija iz trte. In ako
smo se doteknili gospoda Zupnika, storili
nismo tega toliko iz lastne inicijative,
ampak reproducirali smo menenje kato-
lisgkega duhovnika, pred katerim
bi — o tem ne dvomimo — tudi ,Slo-
vendevi* gospodje sneli klobuk raz glavo.
In istotako se je s duhovnidke strani
opaialo, da je bil omenjeni nad é&lanek
sicer jako lop6, a veliko premehko
pisan. Ako ne bi se bali, da koga spra-
vimo v neprijetnost, posluZili bi Vam prav
lahko 2 imeni. Za danes se nodemo pre«
pirati — ako bi pa bilo treba, se tudi v
tem pogledu nikakor nodemo izogibati po-
lemiki — o kronologiénem redu, po kojem
se je predloZilo Zupnikovo sporodilo in je
izila dotidna naredba, pripomnimo pa le:
da ni jedno in isto, kedaj je triadki
Zupan prijavilnaredbo in kedaj
je bila naredba ta dognana stvar.
Kaj nam pomaga, ako g. Zupnik vstraja
na bojiddu, ki pa v resnici ni veéd
bojidée, ampak po nasprotniku
konedno privojena lastf Vemo,
da bi odstop predast. gospoda Zupnika
ne zabranil naredbe; to pa ni res, da bi
po odloénosti, kakorino smo si mi #eleli,
stvar e bolj trpela. Kako tof! Slovenski
jezik je definitivno in povsem odpravijen
iz prestolnice triaike in je potemtakem
za divel] nad pad vee jedno, fupni-
kuje-li tam italijansk ali slovensk #upnik.
Cerkvene svojo dolinosti vriiti bode moral
jeden kakor drugi. Zato pa je sedanji
prepir ob tej todki zgolj akademidne nravi
in nima nikacega praktiénega pomena.
wSlovenec® prepuida izkljudljivo le nam,
wda oiigosamo one, ki so izdali naredbo*.
Taktika ta je sicer jako komodna, kajti
%3 njo se na jedni izognem nepriliki, da
bi moral zagovarjati stvar, ki se sago-
varjati ne dd, na drugi strani pa ni
zamere pri onih, ki so na tej stvari krivi
—; drugo upradanje pa je, je-li ,Slovenec*
s tem etoril svojo dolinost, da se je skril
%a grm P

Prijateljl nadih okolitanov. Razliéni
poznani prijatelji naiih okolidanov podeli
80 v zadnjem &asu poslednje kar obsipati
se svojimi dobrotami tako, da se v resnici
bojimo, da jih e temi dobrotami danes ali
jutri ne udude. Blov. propoved v prestolnici
ev. Justa potihne nam ekoro za vedno,
slovenski Barkovljani naj bi se izvelidali
po ladkih propovedih. A ne eamo na cer-
kvenem polji obraéajo odetovako pozornost
svojo do nas, ampak povsod drugod, kjer
koli se jim prilika ponudi. Stara je toZba
slovenskih okolidanov, a ne samo toh,
awpak veeh pravih TrZadanov. da so mestne
oblasti svoj kruh kaj rade naklanjale
ljubim gostom, prihajajodim iz sosednje
laéne kraljevine, V obde se trdi, da zivi
v mestu nadem 15.000 do 20.000 takih
neprijetnih gostov, radi katerih morajo
cele trume domadinoy brez dela ob mestnih
vogalih postajati. Tako hodejo mestne ob-
Iasti v odetoveki svoji skrbi in tako hode
tudi mestni uditninski urad, Uprav ta urad
je od nekdaj pribealidéde vseh, samo do-
madinov ne. Ker pa s¥etniku in zastopniku
okolice,g. dra. Sancinu, stvar nikakor
ne ugaja, interpeloval je v seji dne 8. ju-
lija — kakur smo #e porodali — mestnega
tupana, kako pride to, da imajo pri na-
meddevanju mestnih uZitninskih uradnikoy
ptujei vedno prednost pred domadini ? Kako
weni direkoija opraviditi to  svojo posto-
panje ? Upradanje to je bilo menda poveem
naravno in opraviéeno. To je slutil tudi

nad g, Zupan in se je na jako kundten

nadin izognil potrebi, dajati odgovor:
reke! je jednostavno, da je odsek za mestni
uiitninski davek povsem avtono-
men in da viiva vse zaupanje
mestnega sveta. No, mi menimo, da bi
mestni svet, ako bi hotel, prav lahko spre-
govoril resno besedo, ako vidi, da se re-
deni odsek pregreduje proti ¢lementarnim
nadelom dobre obédinske ekonomije, kajti
slabo gospodarstvo je to, ako se zasluiek
privodéa le ptujcem, koji prisluZeno redno
podiljajo v inozemstvo. Postopanje to pa
se ne da kvalifikovati, ako pomislimo, da
pri tem stradajo na stotine dommdinov,
Zadevo to nam jo torej soditi x dvojnega
stalidéa : se stalidéa dobre obdinske eko-
nomije, in se staliiéa onega najnaravnej-
Sega ¢uta, ki mu pravimo ljubezen in
bratsko sodutje do svojih sorojakov. In
obsojati moramo dotiéne oblasti, nsj e
stojimo na tem ali onem staliféi. — G.
Zupan povabil je potem nadelnika vedkrat
omenjenemu odseku, da di g. dru. Sancinu
odgovor, ako hode. Ta poslednji je pana
to izjavil, da ne da nikacegs od-
govora. Ob tem upradanji niso bili od-
lodilni kaki narodnostni ali politiski nameni
ampak dr. Sancin jo gotovo mixlil le na
kokdek kruha, kojega bi morali privodéditi
domadinow, In ns taka vpraéanja meatna
gospdda ne dajo niti odgovora. Ni li to
odetovaka ljubezen, ki éloveka kar gane
do srcaP! — O ljubezni tej priéa pam
tudi faktum, da so v mestni seji
najostrejie napadali nenavszo-
dega svetnika Nabergo ja, samo radi
tega, ker jo povodom odprave proste luke
nadim okolidanom izposloval nekatere
olajiave glede obdadevanja vina. Clovek
bi menil, da mora biti mestni oblasti le
drago, ako veaj en del njenih podlonikov
ob tej ali oni priliki kaj dosede ; tods v
Trstu ni tako: ljubezen nade gospdde do
slovenskih okolidanov je neke posebne
vrste. Ako okolidanom nalim vse to ne
odpre odes, potem jim scveda ni pomodi.
Mestna gospdda wo jim jako &udni prija-
telji, glede katerih smejo okolidani po vaej
pravioi veklikniti : Bog nas varuj teh pri-
jateljev, sovrainikov se bodemo Ze sami
ubranili !

8 Krasa se nam pife: 23 lotni ka-
menosek Frane Fonda iz Lokve, ki se je
pred 2 mescema in pol porodil, izginil je
dne 11. julija t. | ob 3 uri popoludne iz
kamenoloma pri Divadi, kjer je delal se
svojim bratom. Nikdo ne ve, kam je #el.
Ugiba se marsikaj, a nid gotovega se ne
ve, Priprosto ljudstvo si to pad razlaga po
svoje. Zanimivo je,je poslufatia tudi Za-
lostno! Ono veruje oamred v copranike in
coprnice. Ako imajo le-ti mod do éloveka,
vzamejo ga in ga odnesejo, kamor je njim
drago. Blilal sem pogovor med dvema
osebama: ,Kaj ne veste, pravi prvi, kako
so itrige* pred leti privesale N-a na
oreh, kako so onega J. prenesle v drugo
vas, kako je oni A, kolovratil po astezi,
ko se je bil zgubil? To vee so delale
witrige“. A druge oseba odgovori: ,DA,
res je, kdor zna, ta ana, kaj bomo mi, ki
nid§ ne vemo* —. Jeza popade d&lovoka,
ko to sliéi in duje. To, to izrujte iz ljud-
stva Vi, ki v novejii dobi neprestano
moralizujete — in sodite in obsojate! To
izrujte iz ljudstva! Razsodno ljudstvo vam
bo hvaleino in sam Bog vam bo popladal.
VraZe te so vender proti prvi boiji zapo-
vedi, ki pravi: ,Veruj enoga samega Boga
in drugih Bogov ne imej!“ Invender se
ti gospodje za to ne zmenijo, ali pa prav
prav malo. Njim je le za ,Edinost* in
»S080* — za lista, koja lahko veak kato-
lilan prime v roke, ne da bi se mogel
pohujiati. Kaj vam je narodni napredek P
Kaj vam jo ubogi kmet, ki pladuje iste davke
— posebno krvne, — kakor drugi? Kaj
Vas to briga? Nis! Samo, da razlagate
svojo filozofitko udonost! Vam je vee jedno,
bodi-si Lah ali Nemeo, klerikalec ali li-
beralec : samo da trobi v vad rog, pa je
prav! A ljudstvo trpi, zelé trpi. Temu
pomagajte # Delajte, da dobimo poveodi

avobodno po  Edinosti* in ,Sodi*. Dokler
nam pa ukazuje Lah in Nemec, pustite na
mira liste, ki se trudijo, da bi polaj-
#ali bedo ljudstva, liste, iz katerih veje
prava slovenska narodnost, liste, ki hoédejo
dosedi po naravni poti to, kar ljudstva
gre po bo#ji in &loveiki postavi. Po
naravni poti pravim, a ne préko Lahov in
Nemcev; po teh ne dosefe ljudstvo slo-
vensko niesar, kar se je Ze sto in sto-
krat pokazalo! —

Iz spodnje okolice se nam pile: V
gadnji &t. ,Edinosti* smo omenjali proe
testa skupnega Barkovljanskega Iljudstva
proti magistratni nakani, da bi se v novi
cerkvi, ki se ima tam zgraditi, italijanski
propovedovalo, Vredno je, da o tem de
naslednje pripomnimo : Zupljani, spadajodi
pod Barkovljansko obdino, podpisali so lepo
avoto ved tisoé gold. v podporo gradnje
namerovane cerkve, Bedaj se pa dujejo
po selu odlodni glasovi, da se ne izplaéa
niti jednega samega novéida, ako bi se
res hotelo v novi cerkvi italijanski pro-
povedovati, — To je paé odloéen é&in, ka-
teri nam zoput kaZe rodoljubnost Barkov-
ljanoyv. — Zadnjié se jo tudi omenjalo, da
je v Barkovljah okoli 100 Italijanov, ter
da jo mej temi do 40°/, podanikov blit-
njogs kraljestya. Danes nam je pa e pri
staviti, da se étevilo italijanskih podanikoy
koncem meseca avgusta skoraj popolnoma
poizgubi. — Vsled odprave proste luke
opuste se skoro vee Barkovljanske rasno-
vratue tovarne, v katerih delajo ti ljudje.
— In de #e radunimo, da prebivajo ne-
kateri domadi Italijani le po letu v Bar-
kovljah — in de povemo, da znajo neka-
tere italijanske, v Barkovljah stalno na-
me#deno druZine, dobro slovenski — mo-
ramo pad izpreviditi, da bi bila italijanska
propoved v Barkovijah uprav tako potrebna
kot jim je potreben— tamo#nji znani ne~
bodigatreba,

Brzoviak v Prago povodom velike
dedelne rasstave in drugih slavnosti priredi
se dne 18. avgusta t. |. Udeleiba po jake
zniZani ceni bo mogoéa iz Trste, Gorice,
Ljubljane, Zagreba, Zidanmosta, Ptuja,
Bruck n/M in veeh vmes leZedih postaj,
toda priredil bode se le potem &e se do
25, julija oglasi zadostno #tevilo udele-
Zencev. Opozarjamo toraj tem potom vse,
ki nameravajo sedaj jako ugodne in cere
prilike se udelefiti, naj naznanijo to go-
tovo do 26. t. m. prireditelju, g. Josipu
Paulin-u, potovalna pisarna v Ljubljani,
ter ob enem tudi #eljeni rasred prostora
omeunijo. Cene, odhajanja vlaka in drugi
pogoji so enaki onim 26. junija t, I.

Popravek. Rojanski naé dopisnik nam
pide : Na Zeljo gosp. Zupnika, izraieno ¥
pismu do nekega gospoda, popravijam, da
dopis moj o procesiji v Rojanu ne odgo-
varja poveem resnici, osobito pa konsta-
tujem, da se procesija obhaja na dast P,
R. T. in ne na dast patronov rojanske
cerkve, da je procesijo vodil veled. gosp.
kanonik Legat in da so prvoobhajenci —
41 po itevilu — s svedami v rokah pri-
stopili k sv. obhajilu.

1z Rojana se nam pide: ,Neskon-
dna nebeika soluéna sveda, ki osobito
sedaj v mesecu juliju 2 neba prav dobro
pripeka in #ge* prismodila jo Vademu g.
dopisniku iz Rojana moZgane ter mu oso-
bito pokvarila dva duta, namreé vid in sluh,
takd, da ni videl in slidal, kar so drugi
ljudje videli in slisali pri procesiji presv.
Reinjoga telesa v Rojanu,

Ni slidal ,toli milega pritrkavanja is
zvonika, ki jo nafemu ljudstvu toliko ljubo
in kaj prijetno ugajajode njega srcu® in
vendar jo to pritrkavanje med procesijo
moral slifati veak Rojandan, ki je bil v
avoji furi, ako ga tudi pri procesiji — ni
bilo. Slidal pa je gospod dopisnik, kako
jo subrano in krepko* pel pevski zbor
wlarja* latinak o pesen, a slidal ni —
tako goreéd Bloveneo gares milega
slovenskega petja nad 20 doklic, ki
so jo tako krasno razlegalo po potu ter

sroa pridujodih voemalo k poboZnosti, Da

lastno slovenska #ole, potem pa udribajte;so tudi odrafiona dekleta in Zene prepe-



vale slovenske pesni — tega g dopisnik
ne ve.

Videl je samo en slavolok, akoravno
sta bila dva in oba » slovenskim napisom.
Zastopnikov oblastnij tudi ni zapazil; a
v resnici pa jo bil prisoten kot zastopnik
magistrats gosp. Giulinzzi in eelé — o groza
— 8 prifgano svedo v roci. Glede sved,
katere #0 prav posebno razdraiile Zivee
dopisnikove, prisiljeni smo to dvoje upra-
Bati: pozna li g. dopisnik pomen sveé pri
spremljevanji Najsvetejiega, ali pa tega
ne pozna. Ako je prvo, potem zares prav
iz srca obZaljujemo, da je ,Edinost* od-
pria svoje predale d&loveku, ki na tak
padin govori o cerkvenih obredih ter tako
bega #e od drvgih dovolj zapeljano ljud-
stvo. V drugem sludaju pa nam ne pre-
ostaje druzega, kakor Vademu g. dopisniku
svetovati, naj dobro premidljuje in si k
srcu vzame besede Predernovega sonets,
ki se glasé: ,Le devlje sodi naj kopitar,*
— Se celo zadnja vrata njegovega dopisa, v
kateri imenuje gospoda, ki je vodil procesijo
priéa o pogubljivem upliva y;nesakoéne
svede* na dopisnikove mofjane. 8 tem
da jo nmeosnovano in krividno napadel cer-
kveno predstojniétvo, pokasal je pravi
namen svojega dopisa. A gledé tega
naj si zapomni besede:

»Nihil de nobis sine nobis*.

Druibe sv. Cirila in Metoda VI. ve-
lika skupidina je jutri dne 23. t, m, v
Kamniku. Na kolodvovoru vsprejmejo
skupiéinarje westni Zupan, nadelniitvo po-
druinice sv. Cirila in Metoda, Citalnica,
oLira*, ognjegasno drudtvo in veterani.
Ob 11. uri pr. p. je zborovanje v mestni
dvorani, potem banket in veselica.

Za druibo sv. Cirila in Metoda podaril
je g Ampf povodom svoje poroke 2 gld.

nadih uradih posebno pri sodidéih. (Konee.)
3 8. R.: Pravano #ivljenje v slovenski
obéini pred 300 leti. 4. Ia pravosodne
prakse, Civilno pravo: a) ,Actio negatoria®.
Povod jej mora dati namerno dejanje to-
Jendevo. b) O dopustnosti, nalagati glavno
prisego nedoletniku, ¢) Je li pohiije v
letnih bivaliiéih smatrati za fundus in-
structus * d) Na pozivno toibo se lahko
dolodi pri sodiséi na deZeli obravnavni
narok in tega odloka potem pri aoaroku
ni moéi veé izpodbijati. Strodki preloitve
tega gpgroks zadenejo toZenca. e) Pozvana
toZba mora biti le ,actio confessoria®, a
nikdar ,actio negatoria®. Kazensko pravo:
Zwnimivejie razsodbe v obrano zakona

(88 33 in 202 kaz. pr. r.) XIV. 5. Notar-|

ski shod. 6. KnjiZzevna porodila. 7. Razne
vesti,

«Kmetovalca* 13. stevilka ima na-
naslednjo vsebino: Molji; Lonec za ki.
savo; Upradanja in odgovori; Gospodarske
novice; Uradne vesti ¢, k. kmetijake
druibe kranjske; Trine cene.

Bratje ,Sokoli*!

Oni bratje &lani, koji name-
ravajo v drudtveni opravi ude-
legiti se izleta v Nabretino,
pridojo naj jutri v detrtek ob
9 uri sveder v drudtveno te
lovadnico !

Na zdar!

lovanski Svet

ki izhaja v Trstu po dvakeat na mesec na
16 velikih straneh, razpravljn narodno-
politiska i kulturna vpradanja Slovanov,
sosebno avstro-ogerskih Slovanov. Sedaj
pide tudi o cerkvenih obredih, — in pride
kmala na vrsto cirilo-metodijaka
corkev med Hrvati inSlovenci,
Svedenikom so #e posebe posvedene te
razprave.

«Slovaneki Svet* stoji 1 gld. za éetrt
leta; 4 gld. za celo Jeto. Narodaina se
podilja izdajatelju v Trat. 3—38

Fran Podgornik,

izdajatelj , Slovanskega Sveta** v Trstu

Candeo-ve Skropilnice
proti peronospori od mmnogih strani za
najboljfe spoznane, se dobivajo le pri

Zivic in druzb. v Trstu
—a1 ulica Zonta b

—|po lanski uniski ceni. — Dobivajo se

tudi izvrstne Zvepljalke za trte in
in vsakovrstni stroji za kmetijstvo;
mlatilnice in &istilnice za Zito, stiskal-
nice za grozdje in tropine, mlini za
grozje, sesalke itd.

Priporota se omenjena tvrdka

veem rojakom za obilne narocbe.

H

Dunajska borsa !
21 jnlija.

Vabile. PodruZnica sv, Cirila in Me-!
toda za Ajdovidino in okolico bode imela !
v nedeljo, dne 26. t. m. ob 4. pop. avoj|
obéni sbor v prostorih rokodelskega drui-
tva v Ajdovédini. Dnevni red ;: 1. Pozdray
nadelnika. 2. Porodilo tajnikovo. 8. Pola-

ganje radunov. 4. Volitev novega odbora. ' an
Srbl v Pragl. Dne 19. t. m. jo doiol!g
v Prago srbski zabavni vlak. Nad 15.000 dotiéne notice.

K obilni udelezbi vabi nadelnidtvo.

ljudi zbralo se je okoli kolodvora. Dodlece
je posdravil v imenu mesta Praikega
svétnik dr. Podlipny. Rektor beligradskega

semeniéda je odgovoril na ta pozdrav:!

wBodoénost je nas Slovanov, vaia slava
ni samo leika, ampak vaega slovanstva!*
G. Dragutin pa je rekel:
Prago, da slasimo tisto kulturo,
stoji na vidini evro
goslovi vade delo! Zivio velikemu narodu
Sedkemui* Ko so gostje zapustili kulodvor,
razlegali so se nad pol ure radostni vaklici
in obdinstvo je pelo ,Hej Slovani!* Ve
ulice bile so natladene obdinstva.

Agenta Matka obsodilo je predvéeraj-
#njem tukajinje deielno sodidde radi pone-
verjenja na 2 moseca jede.

Poskus samomora. 23 letna vwoiena
Ana Degrassi, stanujoéa v ulici Androna
del Pozzo, hotela je v morje skoditi, a
namero nje je prepredil finanéni straZoik
Lucijan Dezonta. Domaéi prepiri so baje
vzrok, da se je hotela Degrassi usmrtiti,

Umrljivost v Trstu. Od nedelje, due
12, jutija do svbote, dne 18, julija umrlo
je v Tratu 75 osob, in sicer #4 mozkega
in 81 Zenskega spola.

»Srce* Spisal Edmondo de Aumieis.
Z dovoljenjem pisateljesim preloZila Janja
Miklavdéié, uéiteljica, V Ljubljani 1891
Zalozil Janez Giontini. Prejeli smo
prekrasno to knjigo, izidlo v 4 avezkih.
Mladina nada padé &e ni dobila primer-
nejiega jej berila, nego je ta, po slavnem
italijanskem pisatelji za mlada neina sroa
spisana knjiga, Jezik prevodu je pravilen
in gladek. Cena posamiénim zvezkom je
20 kr.

»Slovenski Pravnik* ima v 7. itev.

b
2 Priéli smo o | e

koja !
%nlm kulture. Bog bla-

ltolll(u odgovorno, kolikor mu postava veleva:

Enotni dri. dolg v bankoveih — — gld 92.75

5 ¥ arebry — - - . 92,80
Zlata renta — — — — - — - - » 111,50
6%, avatrijaka renta — — — — — » 102,95
Delnice narodne banke — — — — [1024.—
Kreditne delnice — — — — — — » 205 =
Loudon 10 lir sterlin — — — — — » 117,60
Francoski napoleondori — ~ — — _ 985
Cokr, eokini — — — — = - — « B85
Nemike marko = — — = — — — » 18,50

Poslano.*)

Ker me tukajénji g. #upnik v privat-
piemu dolii, da sem jaz pisal élanek
od naslovom ,V Rojanu* v Edinosti it
7 od 18. t. m. isjavljam, da nisem pisal

V Skorklji, dne 21. julija 1891,

]

Just Pidéanec. |

Izjava.*) :
Ker s od neke strani misliin morda
celo trdi, da sem jaz pisec bresimnega
odposlanega poznani in spostovani
okoliéanski druzini, v katerem se nekda
woj prijatelj g. Ferd. KariZ na surov
nadin blati, imenovati mi je tem potem
nesramnega laZnjivon onega, kateri i
upa trditi, da sem jaz imenovano pismo
pisal, ali bil le #njim v najmanjii =vesi.
V Tretu, 20. julija 1891.

Drag. Martelanc.

*) Za stvari pod tem naslovom jo uredniitvo

8t. 519.

Razglas.

V tukajiénji obdini predelala se bode
obdinska hida stv. 145.

Btrodki so prevdarjeni na 3264 gld.
84 kr.

Nadrt, prevdarek in pogoji razpostav-
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Zbirka

DOMACIH ZDRAVIL,

kakor jih rabi

slovenskinarod.
8 poljudnim opisom

¢loveikega telesa
e e,

Dobiti je v Celji pri zaloZniku Dra-

n Hribar-ju. Cena 40 kr., s poito

5 kr. — Na prodaj je tudi v ,Ka-

tolibki bukvarni®, J, Giontini-ju in M.
Gerber-ju v Ljubljani.

Prekupei dobijo popust.
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~ Stanovanje

v prvem nadstropju hié, &tv. 1, Via Molino
iccolo, sestojede iz @ sob in kuhinje od-
aje se mirnej stranki od 24 avgusta t. I
naprej.

Poblije izve se pri uradnikn ,Delal
skega podpornega druitva®, 2-8

Proljetna lietitba.

Caj .Tisué ovetja (Millefiori.)

Cistl krv. Izvrstno sredstvo kada pede u Zeludeu-

kano i proti neprobavljivosti i hemoroidam. Je,

dan zamot dostatan za izliedenje stoji 50 mové
@ dobije so u odlikovanoj ljekarni

Praxmarer ,Ai due Mori
Trst Piazza grande. 2 10

Tr.-st |
pr(:dnvnj.u Se zanajniieo ciene
vienci za pogrebe,

odjela za andjelice,

mrtvadki liesovi, voléane svede, umjetno
eviede, predmeti mrtvacki za djecu i od-

3-24

rasle ird. itd, tanelli.

TRZASKA HRANILNICA

Spng;luo densrne viogs v bankoveth od
1of, do vsacegn  zZneskn  wvsak
dun v trdnn rezun vraznikov, in to
od 912 vre opoluduy, Ob ried | uli

pe ol 10 -12 wure dop. Ohrestl
na knjl!h'.c'. wid SRRL OIS 3‘/.
Pladufe vk dun od 9—=12 wreopolicne

Znesikn do 100 gld. prees), zncske
preko 100 do 1000 ¢ld mora s« od-
povedatl 8 dnl, 2n+ske preko 1000
gld. pa H dnlj prej

Eskomptuje moenjice domicilirane na trias-

ke trgu po . ROEE 8%.%,
Posojuje na dr¥avne paplirje avstro-ogreka

do 1000 gl i, pop.p. N:3 A L v lo

vidjn zneske od 1000 do 5000 gld. v

tekotem radunu po . . . . . 4%

Vedjenvote po . . . . , . LY
Daje denar protl vknjiZenju na posestva

v Tratu. Obresti po dogovoru.

TRST, 14, marca 1891 14 -24

Cast nam je preporuditi p- n. obéinstvu
Trsta | okolice, Primorja | ostalih hrvat-
sko-slovenskih gradovah | mjestah, sa so-
lidnostl | Jeftinoée poznatu, te obilnimi
modernimi plsmenl  strojevl providejnu

JEDINU SLAVENSKU

TISKARU

U TRSTU

Ista prima i obavlja svaka narutbu
bilo koje vrsti knjigotiskarskoga posla
te preporuda se osobito za ove vrsti tis-
kanic kao n. pr.:

: !;k Tupne Irdo, okruinice, r:hr::, list, artije

zavitke s nt poruéne karte, posjotnioe,

zarubne I'.:]:'l “:hfln::o. zive, :'n " ula-
2al

o '?.' 'o’:lu. estvenike, svake-
vratne skrilaljke, izpovjedne oedulje, knjige itd.

Uyjerava se p. n. obdinstvo, da e nam
biti osobita briga, r n, naruditelje u svakom
pogledu zadovoljiti koli brzom | toZnom

odvorbom, toli jeftinom clenom | ukusnom
zradbom.

Drii u zalihi (skladiiéu) sve potrebne tisks-
nice | knjiga za orliven« urede,

Ondn ims na prodaj sliedode knjige :
Kmetijsko berilo za nadaljevalne tedaje ljudskih

ol In gospodarjov v pouk c:ena prije 5O nvd,
n

sada 40 tyrdo vezann, . . ., . . . n @O
Bodnijski obrazei sastavil B, Trnovee , . n. 9@
Vilim Tol, provod Cuegnora , : . n. 40
Ljudmila prevod J Lebans . . . . . n. 9@
Filip prevod Kriirann . n. 99
Autrgonn prevod Krizmana . A . | ]

-| Pjesmn o zvonu preveo A, K. Istranin . n. 9@
Istra pjesma = A. K. a + + 0 9O
Ove su knjige jako prikladne za darove o

raznioik zato ih sl. obdinstva preporudamo.
Yiod narudivanja tiskanica i drugog, molimo
naznaciti to én o narudbu i dotiéni nasloy
(adresu) naruditelja.

Zu obilnu narudbu preporuda se

Tiskara Dolene

Via Carintia br. 28 u Trstu.

pooujam okolici in pokrajini.

ljeni so veakemu na ogled v tukajinji ob-
¢inski pisarni veak dan do 80, juliju t. 1.
Podvzetniki naj podajo svuje pisane
punudbe (oferte) z varédino 5 od sto do
30. julija 1801 in sicer do 11. ure pred-
poludne pri podpisanem #upanstvu,

Zupanstvo v Nabrezini
dne 17. julija 1891. 1-2

AN
Lekarna Franzoni

5=2 (pri Materji bo#ji)
Via S. Antonio #t. 5 poleg
Zaloga vsa'tovratnih zdra
Jedina zaloga Marijnih krigistilnih xroglic.
Skatljica 20 nov., 6 skatljic 1 gold.

erkve.

nastopno vsebino: 1. Najnovejéa kazenako-
ravna novela. 2. Dr.: O rabi jezikov v

z

Trs

Jedina obrt v

B!
3

Po odpravi proste luke je niZje doli oznadeno blago prosto carino, radi desar

msiL A Jq0 euiper

Plahte za vozove, povoddene ali iz kayduka, érno in bele, narejenc na rokv, Ker
dobivam te plahte iz preih fabrik na Ceikem, v Feldkirchen, Bedu itd. mi je moZno
protiviti se kakordni koli konkurenciji. — Prodajam in posojam vrede aa sodivje,

moko in vsakojake prirodnine.

218

Lastnik pol. drnitro , Edinost",

Itdujatelj in odgovorni

urednik Maks Cotit.

Tiskarna Dolene v Tratu



